Shprehja e shkakut me parce que — té dallosh dhe té
kuptosh

Niveli: A2 - 25 min

Objektivi

Né fund, do té dallosh dhe shpjegosh « Shprehja e shkakut me parce que » né shembuj té rinj.

Zbuloj

Krahaso: Je reste chez moi parce que je suis malade.; Nous partons tét parce que le train est a huit heures.; Elle apprend le
francais parce qu'elle travaille en France.; Il appelle parce qu'il a une question.. Cili tregues té ndihmon té dallosh cause avec
parce que?

Kuptoj

Pér ta kuptuar « Shprehja e shkakut me parce que », nis nga shembujt dhe jo nga njé pérkufizim abstrakt. Vézhgo si lidhen
grupet né fjali: kuptimi vien edhe nga marrédhénia mes tyre, jo vetém nga fjalét vecmas.

Shembuj

* Je reste chez moi parce que je suis malade.

* Nous partons t6t parce que le train est a huit heures.

* Elle apprend le francais parce qu'elle travaille en France.

+ Il appelle parce qu'il a une question.

+ Je ferme la fenétre parce qu'il fait froid.

« Ils prennent un taxi parce qu'ils sont en retard.

* Exemple a observer : une collegue travaille avant la réunion.

Mbaj mend

Pér cause avec parce que, gjej fillimisht kontekstin dhe pastaj formén qé mbart informacionin kryesor. Kontrolloje pérgjigjen
gjithmoné né njé fjali té ploté.

Ushtrime

1. Plotéso kété shembull té mésimit: « Je chez moi parce que je suis malade. »

2. Vendosi pjesét né rend duke mbajtur parasysh « Shprehja e shkakut me parce que ».

tot / est / partons / heures / que /le / train/ a/ parce / huit /. / Nous

3. Plotéso kété shembull té mésimit: « Elle apprend le ____ parce qu’elle travaille en France. »

4. Plotéso kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que »: « Il appelle ____ qu'il a une question. »
5. Plotéso kété shembull t& mésimit: « Je ferme la fenétre parce qu'il __ froid. »

6. Plotéso kété shembull té mésimit: «Je ___ chez moi parce que je suis malade. »

7. Pér « Shprehja e shkakut me parce que », vendosi pjesét né njé rend natyror.

./ partons / est/que/a/ parce/ huit/ Nous/ train / tét / heures/ le

8. Plotéso kété shembull t&é mésimit: « Elle apprend le parce qu'elle travaille en France. »
9. Plotéso kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que »: « Elle apprend le frangais parce travaille en France. »

10. Rindérto kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que » me rend natyror.
appelle / parce / a/ qu'il / une /1l / question /.
11. Plotéso kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que »: « Je la fenétre parce qu'il fait froid. »

12. Rindérto kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que » me rend natyror.

un/ parce/sont/ qu'ils / en/Ils / retard / taxi / prennent /.

13. Plotéso kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que »: « Exemple a observer : une collégue avant la réunion.
»

14. Plotéso kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que »: « Exemple a observer : une collégue travaille la
réunion. »
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15. Plotéso kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que »: « Je reste chez parce que je suis malade. »

16. Rindérto kéteé fjali té « Shprehja e shkakut me parce que » me njé rend natyror.

que / partons / tét / heures / parce /a/ est/Nous / huit/train/./le

17. Plotéso kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que »: « Elle apprend le parce qu'elle travaille en France. »
18. Rindérto kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que » me rend natyror.

question / appelle/a/./1l/ qu'il / une / parce

19. Plotéso kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que »: « Je ferme la fenétre qu'il fait froid. »

20. Rindérto kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que » me rend natyror.

./un/lIls/en/retard / prennent / sont/ qu'ils / taxi / parce

21. Plotéso kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que »: « Exemple a observer : une travaille avant la réunion. »

22. Rindérto kété shembull té « Shprehja e shkakut me parce que » me rend natyror.

malade /./je/reste/suis/Je/ moi/ chez/ parce/que
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Pérgjigjet

1. reste

Pérgjigjja e pritur: « reste ». Né fjaliné e ploté: « Je reste chez moi parce que je suis malade. ».
2. Nous partons tot parce que le train est a huit heures .

Rendi i pritur: « Nous partons tét parce que le train est a huit heures. ». Lexoje pérséri fjaliné e ploté dhe gjej formén e punuar.
3. frangais

Pérgjigjja e pritur: « frangais ». Né fjaliné e ploté: « Elle apprend le francais parce qu’elle travaille en France. ».
4. parce

Fjala gé mungonte ishte « parce ». Fjalia e ploté: « Il appelle parce qu'il a une question. ».
5. fait

Pérgjigjja e pritur: « fait ». Né fjaliné e ploté: « Je ferme la fenétre parce qu'il fait froid. ».
6. reste

Pérgjigjja e pritur: « reste ». Né fjaliné e ploté: « Je reste chez moi parce que je suis malade. ».
7. Nous partons tot parce que le train est a huit heures .

Rendi i pritur: « Nous partons tét parce que le train est a huit heures. ». Lexoje pérséri fjaliné e ploté dhe gjej formén e punuar.
8. francais

Pérgjigjja e pritur: « frangais ». Né fjaliné e ploté: « Elle apprend le francais parce qu’elle travaille en France. ».

9. qu'elle

Fjala g& mungonte ishte « qu’elle ». Fjalia e ploté: « Elle apprend le frangais parce qu'elle travaille en France. ».
10. Il appelle parce qu'il a une question .

Rendi i pritur: « Il appelle parce qu'il a une question. ». Rilexo fjaliné dhe gjej pikén qé po ushtron.
11. ferme

Fjala gé mungonte ishte « ferme ». Fjalia e ploté: « Je ferme la fenétre parce qu'il fait froid. ».
12.1ls prennent un taxi parce qu'ils sont en retard .

Rendi i pritur: « Ils prennent un taxi parce qu'ils sont en retard. ». Rilexo fjaliné dhe gjej pikén gé po ushtron.
13. travaille

Fjala g€ mungon éshté « travaille ». Fjalia e ploté: « Exemple a observer : une collegue travaille avant la réunion. ».
14. avant

Fjala gé mungonte ishte « avant ». Fjalia e ploté: « Exemple a observer : une collégue travaille avant la réunion. ».
15. moi

Fjala gé mungon éshté « moi ». Fjalia e ploté: « Je reste chez moi parce que je suis malade. ».
16. Nous partons tét parce que le train est a huit heures .

Fjalia e ploté éshté: « Nous partons tot parce que le train est a huit heures. ».
17. francais

Fjala gé mungonte ishte « francais ». Fjalia e ploté: « Elle apprend le frangais parce qu'elle travaille en France. ».
18. 1l appelle parce qu'il a une question .

Rendi i pritur: « Il appelle parce qu'il a une question. ». Rilexo fjaliné dhe gjej pikén qé po ushtron.
19. parce

Fjala gé mungonte ishte « parce ». Fjalia e ploté: « Je ferme la fenétre parce qu'il fait froid. ».
20. Ils prennent un taxi parce gu'ils sont en retard .

Rendi i pritur: « Ils prennent un taxi parce qu'ils sont en retard. ». Rilexo fjaliné dhe gjej pikén qé po ushtron.
21. collegue

Fjala gé mungonte ishte « collégue ». Fjalia e ploté: « Exemple a observer : une collégue travaille avant la réunion. ».
22. Je reste chez moi parce que je suis malade .

Rendi i pritur: « Je reste chez moi parce que je suis malade. ». Rilexo fjaliné dhe gjej pikén qé po ushtron.
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